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دور تقرير اللجنة الخاصـة المعنيـة بميثـاق الأمـم المتحـدة وبتعزيـز               :  من جدول الأعمال   ٨٢البند  
 )تابع(المنظمة 

مـنح الهيئـــة الحكوميـة الدوليـة المعنيـة بالتنميـة مركـز المراقـب             :  من جدول الأعمـال    ١٧٢البند  
 لدى الجمعية العامة

منح الجمعية البرلمانية للبلدان الناطقـة بالتركيـة مركـز المراقـب        :  من جدول الأعمال   ١٧٣البند  
 لدى الجمعية العامة

ــد  ــسياسية الآســيوية مركــز    : ل مــن جــدول الأعمــا ١٧٤البن ــدولي للأحــزاب ال مــنح المــؤتمر ال
  المراقب لدى الجمعية العامة



A/C.6/66/SR.8
 

2 11-53478 
 

 . ١٠/١٥افتُتحت الجلسة الساعة   

تقرير اللجنة الخاصة المعنيـة     :  من جدول الأعمال   ٨٢البند  
، A/66/33 (بميثـــاق الأمـــم المتحـــدة وبتعزيـــز دور المنظمـــة    

 )تابع) (A/66/213، و A/66/201 و

قـال إنـه    ): جمهوريـة كوريـا    ( جـون  -كي   يو يدالس  - ١
يتفــق مــع مــا ورد في التعليقــات الــتي أدلى بهــا خــلال الجلــسة    

ملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        للجنة كل من ممثل الم     السابعة
ــه    أو ــة، وأن ــل الولايــات المتحــدة الأمريكي ــشمالية وممث ــدا ال يرلن

يثـاق الأمـم    ينبغي ترشيد أساليب عمل اللجنة الخاصة المعنيـة بم        
إلا أن وفــده يــرى أن الاقتــراح . المتحــدة وبتعزيــز دور المنظمــة

الــذي تقــدم بــه ممثــل جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة في  
 . تلك الجلسة لا صلة له بعمل اللجنة

جمهوريــة كوريــا الــشعبية  (يونــغ ســونغ الــسيد كــيم  - ٢
نتـدى  قال، ممارسـة لحـق الـرد، إن اللجنـة هـي الم            ): الديمقراطية

الــذي يــتم فيــه تنــاول المــسائل القانونيــة المتــصلة بتنفيــذ ميثــاق   
ر ممثــل كوريـا الجنوبيــة بــأن قيــادة الأمــم  َّـوذكــ. الأمـم المتحــدة 

المتحدة ليس لها أساس قـانوني؛ فهـي قـد أُنـشئت عمـلا بقـرار                
الذي اتخـذ في غيـاب ممثـل الاتحـاد          ) ١٩٥٠ (٨٤مجلس الأمن   

 ٢٧ مــن المــادة ٣ريحة للفقــرة الــسوفيتي الــسابق في مخالفــة ص ــ
 . الميثاق من

 ٣٣٩٠ من قرار الجمعيـة العامـة        ١وقد نصت الفقرة      - ٣
علــى أن الجمعيــة رأت مــن الــضروري حــل قيــادة      ) ٣٠-د(

ــة في       ــة المرابط ــوات الأجنبي ــع الق ــم المتحــدة وســحب جمي الأم
وأشار إلى أن الأمنـاء     . كوريا الجنوبية تحت علم الأمم المتحدة     

سابقين للأمم المتحدة أقروا بأن القيادة ليـست لـديها       العامين ال 
روابــط إداريــة أو ماليــة بــالأمم المتحــدة؛ وعــلاوة علــى ذلــك،  
ــالة      ــة، في رسـ ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــة الولايـ ــت حكومـ أعلنـ

 وموجهـة إلى رئـيس مجلـس        ١٩٧٥يونيه  / حزيران ٢٧مؤرخة  
في الأمن، أنها على اسـتعداد لإنهـاء عمـل قيـادة الأمـم المتحـدة                

وبالتالي من المفتـرض أن تكـون       . ١٩٧٦يناير  / كانون الثاني  ١
 . تلك القيادة قد حُلت منذ ذلك الحين

ــا ( جــون-كــي  يــو الــسيد  - ٤ ــة كوري ــال، ): جمهوري ق
ممارســة لحــق الــرد، إن اســتخدام القيــادة الموحــدة لعلــم الأمــم   

 الكورية أذن به مجلـس الأمـن في قـراره      ةالمتحدة في شبه الجزير   
الذي أقر رسميا، جنبا إلى جنب مع قرار مجلـس         ) ١٩٥٠ (٨٤

، المتخذ طبقا لجميع الإجراءات القانونيـة       )١٩٥٠ (٨٨الأمن  
ــان       ــفها الكيـ ــدة بوصـ ــم المتحـ ــادة الأمـ ــاع، بقيـ ــة الاتبـ الواجبـ

 . المسؤول عن صون السلام في شبه الجزيرة الكورية

ــة العامــة اتخــذت، في    - ٥  تــشرين ١٨وأضــاف أن الجمعي
ألــــف  ) ٣٠-د (٣٣٩٠، القــــرارين ١٩٧٥وفمبر نــ ــ/الثــــاني

وحــث القــرار . بــاء بــشأن مــسألة كوريــا ) ٣٠-د (٣٣٩٠ و
الأول جميع الأطراف المعنية مباشـرة بالموضـوع علـى الـدخول            
في مفاوضــات بــشأن ترتيبــات جديــدة مــصممة لتحــل محــل       

 والحـــد مـــن ١٩٥٣اتفـــاق الهدنـــة العـــسكرية الكوريـــة لعـــام  
بيـد أن  .  في شبه الجزيرة الكوريـة التوترات وضمان سلام دائم   

القرار الثاني جاء معارضا ومقـابلا لـذلك، وهـو مـا أشـار إليـه                
كــر وذِ. ممثــل جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة فيمــا يبــدو

ــاع الخــاطئ      ــا أعطــى الانطب أحــد القــرارين دون الآخــر هــو م
بوجــــود قــــرار مرجعــــي وحيــــد للجمعيــــة العامــــة بــــشأن       

 . المسألة هذه

ــشأن     وأ  - ٦ ــام ب ــق بموقــف الأمــين الع ــه فيمــا يتعل وضــح أن
، أتيحـت   ٢٠٠٦مارس  /آذار ٢٤الموضوع، فإن رسالة مؤرخة     

ــم المتحــدة       ــة للأم ــة العام ــت أن الأمان ــة، أعلن ــصحافة الكوري لل
تتخذ موقفا رسميـا إزاء قيـادة الأمـم المتحـدة في شـبه الجزيـرة                 لم

وريـة كوريـا    أما بالنـسبة للنقطـة الـتي أثارهـا ممثـل جمه           . الكورية
 مـن الميثـاق،     ٢٧ مـن المـادة      ٣الشعبية الديمقراطية بشأن الفقـرة      

يتعين مراعـاة أثـر الممارسـة اللاحقـة علـى تفـسير ذلـك الحكـم                 ف
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وأشار إلى أن غياب أحد الأعضاء الدائمين في مجلـس          . وانطباقه
 ). ١٩٥٠ (٨٤الأمن لم يحدث تغييرا في انطباق القرار 

جمهوريــة كوريــا الــشعبية ( يونــغ ســونغ الــسيد كــيم  - ٧
قال، ممارسة لحق الرد، إنه قـد تطـرق إلى مـسالة            ): الديمقراطية

المركـز غــير القــانوني لقيــادة الأمـم المتحــدة في الجلــسة الــسابعة   
وبمــا أن القيــادة تتــألف مــن أفــراد القــوات المــسلحة       . للجنــة

للولايــات المتحــدة الأمريكيــة المتمركــزين في كوريــا الجنوبيــة،  
ــإن وف ــ ــة      ف ــا الجنوبي ــل كوري ــم لممث ــير الملائ ــن غ ــبر أن م ده يعت

 . التعليق على الأمر

ــا ( جــون-كــي  الــسيد يــو  - ٨ ــة كوري قــال، ): جمهوري
) ١٩٥٠ (٨٤ممارسة لحق الرد، إنه يكرر تأكيـد أن القـرارين           

ــا لجميــــع الإجــــراءات  ) ١٩٥٠ (٨٨و  اللــــذين اتُّخــــذا طبقــ
ة الأمـم المتحـدة هـي       القانونية لمجلس الأمن، أقرا رسميا بأن قياد      

. الكيان المسؤول عـن صـون الـسلام في شـبه الجزيـرة الكوريـة              
وأضاف أن وفده يرى أن إبرام اتفاق يرسي سلاما دائمـا أمـر             
ينبغــي للأطــراف المعنيــة أن تتفــاوض بــشأنه في منتــدى ملائــم   
خارج الأمم المتحدة، حسب نص البيان المشترك الذي اعتُمد         

ــول١٩في  ــبتمبر / أيلـ ــسداسية   ٢٠٠٥سـ ــات الـ ــب المحادثـ  عقـ
فاللجنة الخاصة ليست المنتدى الملائم لمناقـشة قيـادة         . الأطراف

 . الأمم المتحدة ومعاهدة السلام الكورية

ـــة الحكوميــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٧٢البنــد  مــنح الهيئـ
 الدولية المعنية بالتنميـة مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة            

)A/66/193 و A/C.6/66/L.7 ( 

 A/C.6/66/L.7شروع القرار م

 عرضــت مــشروع ):إثيوبيــا (الــسيدة ســينيغيورغيس  - ٩
ــه   ــرار باســم مقدمي ــة   -الق ــة الحكومي ــدول الأعــضاء في الهيئ  ال

 ووجهــــت الانتبــــاه إلى المــــذكرة -الدوليــــة المعنيــــة بالتنميــــة 
 .A/66/193الإيـــــضاحية الـــــواردة في المرفـــــق الأول للوثيقـــــة 

ت تعــرف ســابقا باســم الهيئــة  وأوضــحت أن الهيئــة، الــتي كان ــ

الحكوميــــة الدوليــــة المعنيــــة بالجفــــاف والتنميــــة، أنــــشأها في  
 كــل مــن إثيوبيــا وأوغنــدا وجيبــوتي والــسودان      ١٩٨٦ عــام

والــصومال وكينيــا، بهــدف تنــسيق جهــود أعــضائها لمكافحــة   
وقد تطورت الهيئـة لتـصبح منتـدى لمعالجـة          . الجفاف والتصحر 

لاجتماعية والاقتصادية والمتعلقـة    طائفة من المسائل السياسية وا    
ــا   ــسلام والأمــن في شــرق أفريقي ــة  . بال ــادئ الموجهــة للهيئ والمب

ــانون       ــدة والقـ ــم المتحـ ــاق الأمـ ــة في ميثـ ــك المكرسـ ــشابه تلـ تـ
المــساواة في الــسيادة بــين : التأسيــسي للاتحــاد الأفريقــي، وهــي

جميع الدول الأعضاء؛ والتسوية السلمية للتراعـات مـن خـلال           
صـــون الـــسلام والأمـــن والاســـتقرار علـــى الـــصعيد الحـــوار؛ و

الإقليمــي؛ والاعتــراف بحقــوق الإنــسان والــشعوب وتعزيزهــا   
 . وحمايتها

وأوضـــحت أن الهيئـــة ظلـــت تعمـــل بنـــشاط، منـــذ        - ١٠
. إنــشائها، في صــون الــسلام والأمــن في المنطقــة دون الإقليميــة

وقد اضطلعت الهيئـة بـدور حاسـم الأهميـة في التفـاوض بـشأن               
ــا ــام  اتف ــشامل لع ــسلام ال ــوب   ٢٠٠٥ق ال ــسودان وجن ــين ال  ب

السودان، وهو الاتفاق الذي مثل معلما بارزا، وقادت عمليـة          
السلام التي أسفرت عـن تـشكيل الحكومـة الاتحاديـة الانتقاليـة             

ــصومال  آليــة الإنــذار المبكــر    أنــشأتوقالــت إن الهيئــة . في ال
درات برنــامج تعزيــز القــوضــعت بالتراعــات والاســتجابة لهــا و

لمكافحة الإرهاب التابع للهيئة؛ وحققت تقـدما صـوب إنـشاء          
ــز التنبــؤ        ــرة؛ وأنــشأت مرك ــة للتجــارة الح ــة دون إقليمي منطق
بالمنـــاخ والتطبيقـــات المناخيـــة التـــابع للهيئـــة والـــذي يتـــصدى 
للأحـــداث المناخيـــة الـــشديدة التـــأثير مثـــل حـــالات الجفـــاف  

ــستدامة في   ــة المـــ ــدعو إلى التنميـــ ــضانات ويـــ ــة  والفيـــ المنطقـــ
 . الإقليمية دون

وتتعــاون الهيئــة علــى نحــو وثيــق مــع الاتحــاد الأفريقــي     - ١١
ومع المنظمـات دون الإقليميـة الأخـرى بهـدف زيـادة التكامـل            

وأشـــارت إلى أن الهيئـــة تلتـــزم بالعمـــل مـــع الأمـــم . الإقليمـــي
المتحـدة لتعزيــز الــسلام والأمــن والتنميـة علــى نحــو مــستدام في   
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ملـها مـن شـأنه تكملـة ومـساعدة مـساعي            أفريقيا وتـرى أن ع    
وأوضـحت أن الهيئـة أوفـت بمعـايير         . المنظمة في تلـك المجـالات     

مركـــز المراقـــب الـــتي حـــددتها الجمعيـــة العامـــة في مقررهـــا       
٤٩/٤٢٦ . 

قـــال إن الهيئـــة الحكوميـــة ): كينيـــا (الـــسيد وامبـــورا  - ١٢
الدوليـــــة المعنيـــــة بالتنميـــــة هـــــي منظمـــــة حكوميـــــة دوليـــــة 

انونية دولية تتفق أهدافها، وهي تعزيـز التنميـة         شخصية ق  ذات
ــة والتكامــل الإقليمــي وحــسن الجــوار     الاقتــصادية والاجتماعي

. والديمقراطيـة وحقــوق الإنــسان، مـع أغــراض الميثــاق ومبادئــه  
ــز      وقــد وفــرت إطــارا للتعــاون بــين دولهــا الأعــضاء علــى تعزي
ــة    ــة دون الإقليميـــ ــتقرار في المنطقـــ ــن والاســـ ــسلام والأمـــ الـــ

طلعت بـــــدور قيـــــادي في تـــــسوية نزاعـــــي الـــــسودان واضـــــ
وأوضح أن المنظمة أُنشئت في أعقاب سلسلة مـن         . والصومال

قرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي الـتي أيـدتها بعـد ذلـك            
الجمعية العامة، وقد فوضها مجلس الأمن، في عدد من المـرات،      
 للمساعدة في صـون الـسلام والأمـن في المنطقـة دون الإقليميـة             

ــا ــن   . وتعزيزهمــ ــرار مجلــــس الأمــ ــع قــ ــؤخرا وضــ  ١٧٢٥ومــ
مسؤولية رئيـسية علـى عـاتق الهيئـة مـن أجـل صـون               ) ٢٠٠٦(

وأضـاف أن المنظمـة     . السلام في الصومال التي مزقتها الحروب     
تــضطلع أيــضا بــدور قيــادي في الجماعــة الاقتــصادية الأفريقيــة   

المعنيـة  ومن ثم فإن الهيئـة الحكوميـة الدوليـة          . والاتحاد الأفريقي 
لمعـــــايير اللازمـــــة للحـــــصول علـــــى بالتنميـــــة تفـــــي تمامـــــا با

 . المراقب مركز

قـال إن الهيئـة الحكوميـة       ): أوغنـدا  (السيد موهوموزا   - ١٣
الدوليــة المعنيــة بالتنميــة تــضطلع بــدور بــارز في تعزيــز الــسلام   
ــها    ــيتعزز عملـ ــتقرار علـــى الـــصعيد دون الإقليمـــي وسـ والاسـ

. ا مع المنظمـات الدوليـة الأخـرى       بتفاعلها على نحو أكثر وثوق    
ومن ثم فهو يشجع جميع الوفـود علـى النظـر في الانـضمام إلى               

 . قائمة مقدمي مشروع القرار

 قـال إن الهيئـة      :)جيبـوتي  (علـي  موسـى جـامع   السيد    - ١٤
الحكوميـــة الدوليـــة المعنيـــة بالتنميـــة تتعـــاون بـــلا كلـــل، منـــذ   

وقـال  . المتحـدة إنشائها، مع كل من الاتحـاد الأفريقـي والأمـم           
 . إنه يؤيد اعتماد مشروع القرار

مــنح الجمعيــة البرلمانيــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٧٣البنــد 
 للبلدان الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامـة   

)A/66/196 و A/C.6/66/L.8 ( 

 A/C.6/66/L.8مشروع القرار 

عرض مشروع القـرار    ): أذربيجان (السيد شريفوف   - ١٥
 مقدميــه، الــدول الأعــضاء في الجمعيــة البرلمانيــة للبلــدان   باســم

ــاق      ــشئت بموجــب اتف ــة أُن ــال إن الجمعي ــة، وق ــة بالتركي الناطق
ــذي وقَّ  ــه في اســطنبول ال ــاني ٢١ع ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٢٠٠٨ن

رؤســاء برلمانــات كــل مــن أذربيجــان وتركيــا وقيرغيزســتان       
 ويتمثــل هــدف الجمعيــة في تعزيــز التعــاون بــين. وكازاخــستان

البرلمانات والحوار السياسي وتهيئة مناخ سياسي مـؤاتٍ لتنفيـذ          
ــصعيدين الإقليمـــي     ــن علـــى الـ ــون الأمـ أنـــشطة ترمـــي إلى صـ

لجنـــة : وأوضـــح أن الجمعيــة بهـــا أربـــع لجــان، هـــي  . والعــالمي 
للـــشؤون الاقتـــصادية والتجاريـــة والماليـــة؛ ولجنـــة للـــشؤون      

ــة وا    ــة والثقافي ــشؤون الاجتماعي ــة لل ــة؛ ولجن ــسانية؛ القانوني لإن
 . ولجنة للعلاقات الدولية

ولــدى الجمعيــة علاقــات مــع الأمــم المتحــدة، ومــع         - ١٦
في ذلـك الجمعيـة البرلمانيـة     منظمات إقليمية ودولية أخرى، بمـا     

لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، والبرلمان الأوروبي، والاتحاد        
البرلمـــاني للــــدول الأعـــضاء في منظمــــة التعـــاون الإســــلامي،    

تحــاد البرلمــاني الــدولي، ورابطــة الأمنــاء العــامين للبرلمانــات، والا
لاقتـصادي في منطقـة البحـر    والجمعية البرلمانية لمنظمة التعـاون ا   

ــشاركة في     .الأســود ــات الم ــك المنظم ــار إلى أن بوســع تل  وأش
ــصفة مــراقبين أو ضــيوف، شــأنها شــأن     ــة ب اجتماعــات الجمعي

وأضـاف أن   . الجمعيـة البرلمانات الوطنيـة مـن غـير الأعـضاء في           
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الجمعية قـد مُنحـت مركـز المراقـب في الاتحـاد البرلمـاني الـدولي                
والاتحاد البرلماني للدول الأعضاء في منظمة التعـاون الإسـلامي          
وقد شاركت في الأنشطة البرلمانيـة لعمليـة التعـاون في جنـوب             

ــا والمـــؤتمر المعـــني  ــة  شـــرق أوروبـ ــاء الثقـ  بالتفاعـــل وتـــدابير بنـ
 .آسيا في

وقـــال إن الجمعيـــة تلتـــزم تمامـــا بـــالأغراض والمبـــادئ    - ١٧
المكرسة في ميثاق الأمـم المتحـدة وتفـي بمعـايير مركـز المراقـب               

ومــن شــأن مــنح . ٤٩/٤٢٦المحــددة في مقــرر الجمعيــة العامــة  
الجمعية ذلك المركز أن يـضفي الـصفة المؤسـسية علـى تعاونهـا              

ودهــا مــع الأمــم المتحــدة ويعــززه ومــساعدة الجمعيــة في جه     
 . لتشجيع المبادرات الإقليمية

قالـــت إن ): فنــــزويلا (الـــسيدة كـــابيّو دي دابـــوين  - ١٨
وفدها يود النظـر في الـصك التأسيـسي للجمعيـة البرلمانيـة قبـل               

 . البت في مشروع القرار

قـال إن وفـده يؤيـد بـشدة         ): تركيا (السيد ساهينول   - ١٩
ى الجمعيــة مقتــرح مــنح مركــز المراقــب للجمعيــة البرلمانيــة لــد  
 . العامة وحث الوفود الأخرى على أن تحذو حذوه

مـــنح المـــؤتمر الـــدولي :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٧٤البنـــد 
للأحزاب السياسية الآسـيوية مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة            

 ) A/C.6/66/L.9 و A/66/198 (العامة

  A/C.6/66/L.9مشروع القرار 

عــرض ): جمهوريــة كوريــا ( جــون-كــي  الــسيد يــو  - ٢٠
مشروع القرار ووجـه الانتبـاه إلى المـذكرة الإيـضاحية الـواردة             

ــة   ــق الأول للوثيقـ ــد A/66/198في المرفـ ــستان قـ ــال إن باكـ   وقـ
ــرار   ــشروع القـ ــدمي مـ ــؤتمر  . انـــضمت إلى مقـ ــح أن المـ وأوضـ

الــدولي للأحــزاب الــسياسية الآســيوية أُنــشئ بــصفته مؤســسة   
ياسي  بهـدف بنـاء التعـاون الـس        ٢٠٠٠سـبتمبر   /دولية في أيلول  

وإنـــشاء شـــبكات مفيـــدة علـــى نحـــو متبـــادل مـــن الأحـــزاب   
وقـــد نمـــت المنظمـــة بـــاطراد مـــن حيـــث  . الـــسياسية في آســـيا

ى الـــسواء وهـــي تتـــألف حاليـــا مـــن  عـــضويتها ونفوذهـــا علـــ
ــيا في  ٣٤١ ــا سياسـ ــيا ٥٢حزبـ ــيم واحـــد في آسـ ــة وإقلـ .  دولـ

ووفــر المــؤتمر منتــدى فريــدا للحــوار بــين المنظمــات الدوليــة        
ــة  ــة    والإقليميـ ــة وفعالـ ــاة قويـ ــشكل قنـ ــه أن يـ ــة ويمكنـ والوطنيـ

 . للتواصل بين الأمم المتحدة والحكومات في المنطقة

وأضــاف أن المــؤتمر يقــيم، منــذ إنــشائه، علاقــة تعــاون   - ٢١
ناجحة مع الأمم المتحدة وأن الـوتيرة المتـصاعدة للاجتماعـات        
ــاون في    ــد مـــصلحتهما المـــشتركة في التعـ بـــين المنظمـــتين تؤكـ

وفوق ذلك وفـر الأمـين العـام        .  ذات الاهتمام المشترك   المسائل
إرشادا مفيدا لمـداولات الـدورات الاسـتثنائية للمـؤتمر ورحـب         
ــإعلان كونمينــغ بــشأن تخفيــف حــدة الفقــر الــذي اعتمــد في     ب

يوليـــه /مـــؤتمر اســـتثنائي عقـــد في كونمينـــغ، بالـــصين، في تمـــوز
ــام الرفيـــع المـــستوى  ٢٠١٠ ــا للاجتمـــاع العـ ، بوصـــفه مرجعـ

وحــضر  . لجمعيــة العامــة بــشأن الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة      ل
الجمعيــة العامــة للمــؤتمر ممــثلان عــن برنــامج الأمــم المتحــدة        
الإنمــائي ولجنــة الأمــم المتحــدة الاقتــصادية والاجتماعيــة لآســيا  
ومنطقة المحيط الهادئ بصفة مراقبين وقدما بيـانين عـن المـسائل       

يضا مع منظمات دوليـة     وقال إن المنظمة تتعاون أ    . ذات الصلة 
ــا       ــسياسية في أفريقي ــط الأحــزاب ال ــك رواب ــا في ذل أخــرى، بم
ــشكيل       ــة البحــر الكــاريبي، بهــدف ت ــة ومنطق ــا اللاتيني وأمريك

ويعقد المؤتمر والمؤتمر الـدائم     . منتدى عالمي للأحزاب السياسية   
للأحزاب السياسية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي         

تركة بغيـة تنـسيق جهودهمـا لتعزيـز أهـداف           دورات سنوية مش  
 . الأمم المتحدة

ــم        - ٢٢ ــن أشــد المناصــرين للأم ــؤتمر ظــل م وأوضــح أن الم
المتحــدة وأنــشطتها؛ بــل أن ميثاقــه يــنص علــى التزامــه القــاطع   

ويمكــن للمــؤتمر أن يــضطلع بــدور . بــأغراض ومبــادئ المنظمــة
رئيـــسي في صـــياغة التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة والأحـــزاب  
السياسية ليس في آسيا وحسب، بل أيـضا في أمريكـا اللاتينيـة             
وأفريقيـــا، بتجميـــع آراء شـــعوب تلـــك المنـــاطق وإيـــصالها إلى 
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الأمم المتحدة على النحو المعـرب عنـه في المناقـشات الـسياسية             
وبمــساعدة الأحــزاب الــسياسية في الــديمقراطيات الناشــئة ببنــاء  

الات الـتي تتـيح فيهـا الأمـم         قدراتها التشريعية والإشرافية في المج    
 . المتحدة تعاونا دوليا

 من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمـة       ١٣٦وقال إن الفقرة      - ٢٣
ــام   ــالمي لع ــز     ٢٠٠٥الع ــضاء بتعزي ــدول الأع ــزام ال  أكــدت الت

. قــدرات البلــدان علــى تطبيــق مبــادئ وممارســات الديمقراطيــة  
ليـة لا يمكـن     ولدى المؤتمر قناعة راسـخة بـأن الديمقراطيـة التمثي         

أن تعمل بصورة سـليمة دون أحـزاب سياسـية تمكـن النـاخبين           
من الإعـراب عـن أنفـسهم وتـضطلع بـدور أساسـي في كفالـة                

ــل الخاضــع للمــساءلة     ــشاملة والتمثي ــشاركة ال ــن شــأن  . الم وم
حــصول المــؤتمر علــى مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة العامــة أن   

ــه مــع أهــداف الأم ــ    ــادة مطابقــة ولايت ــه مــن زي م المتحــدة يمكن
 . يتصل بمسائل مثل الديمقراطية وحقوق الإنسان فيما

ــل   - ٢٤ ــسيد كيـ ــا (الـ ــدولي  ): كمبوديـ ــؤتمر الـ ــال إن المـ قـ
وية يــــسعى إلى تعزيــــز التعــــاون للأحــــزاب الــــسياسية الآســــي

بين الأحـزاب الـسياسية في آسـيا، وتعزيـز التفـاهم والثقـة               فيما
ــة لل ــ    ــة بيئ ــة، وتهيئ ــادلين بــين شــعوب المنطق ــستدام المتب سلام الم

ومـنح تلـك المنظمـة مركـز المراقـب لـدى            . والازدهار المشترك 
ــها مــن تقــديم دعــم أفــضل      ــة العامــة مــن شــأنه أن يمكن الجمعي
ــئة والاضـــطلاع    ــديمقراطيات الناشـ للأحـــزاب الـــسياسية في الـ
بدور أكثر نـشاطا في بنـاء الـسلام وصـون الاسـتقرار في جميـع         

 . أنحاء العالم

ــسيد دو  - ٢٥ ــان  ال ــف ــام  (همين ــائق  ): فييــت ن ــال إن الوث ق
فقـد  . المقدمة دعما لطلب مركـز المراقـب غنيـة عـن أي تعليـق             

نما المؤتمر، خلال عمـره القـصير والزاخـر بالأعمـال مـع ذلـك،              
وأصبح منظمة لا يستهان بها وجمع بين أبرز القادة الـسياسيين           
في آسيا بغية تحقيق المزيد مـن الـسلام والديمقراطيـة والازدهـار             

ــؤتمر قــد أقــام صــلات مــع القــادة       . في القــارة وأضــاف أن الم

ــا الاجتمــاع      ــنظم حالي ــه ي ــاطق الأخــرى وأن ــسياسيين في المن ال
ــة     ــيوية والأفريقيــ ــسياسية الآســ ــزاب الــ ــي الأول للأحــ الثلاثــ

 . والأمريكية اللاتينية

قال إن وفده يرى، بـصفته مـن   ): اليابان (السيد وادا   - ٢٦
ح مركز المراقب للمؤتمر الـدولي      مقدمي مشروع القرار، أن من    

للأحزاب السياسية الآسيوية من شأنه أن يسهم بقدر كـبير في      
وأعرب عن أمله أن تنضم دول أخـرى        . أنشطة الجمعية العامة  

 . إلى قائمة مقدمي مشروع القرار

ــة  ): باكـــستان (الـــسيد حميـــد  - ٢٧ قـــال إن ممثـــل جمهوريـ
ــا قــدم وصــفا واضــحا لهيكــل المــؤتمر وخلفي   ــة كوري ــه التاريخي ت

وعضويته وأهدافـه وأنـشطته والتزامـه بمبـادئ وأهـداف ميثـاق             
وأشــار إلى أن حــالتي اللجنــة الأولمبيــة الدوليــة  . الأمــم المتحــدة

والاتحاد البرلماني الدولي تشكلان سابقتين جـديرتين بالاهتمـام         
فيما يتصل بطلـب مركـز المراقـب للمـؤتمر؛ وأوضـح أن وفـده               

 . ع القراريؤيد بشدة اعتماد مشرو

ــورخي   - ٢٨ ــسيد ب ــبين (ال ــده   ): الفل ــد وف أعــرب عــن تأيي
للطلب وقال إن أعضاء المؤتمر يعملـون في تعـاون وثيـق بـشأن              
مــسائل مثـــل الكـــوارث الوطنيــة وحمايـــة البيئـــة، والحوكمـــة،   
والــسلام والأمــن، وتخفيــف حــدة الفقــر، والأهــداف الإنمائيــة   

 الأمـم المتحـدة     وبالتـالي، يـرتبط عملـه بوضـوح بعمـل         . للألفية
وأوضح أن المؤتمر يدعم أيـضا الجهـود الراميـة إلى           . ويسهم فيه 

تعزيــز الأمــن الــدولي تمــشيا مــع الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الــدول   
الأعضاء في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض           

، ولا سيما دعـوة المـشاركين للـدول لأن          ٢٠١٠المعاهدة عام   
شاء الإطـار الـلازم لإيجـاد عـالم خـال           تبذل جهـودا خاصـة لإن ـ     

مـن تلـك الأسـلحة والحفـاظ عليــه، ومـع مقتـرح الأمـين العــام        
المؤلــف مــن خمــس نقــاط بــشأن نــزع الأســلحة النوويــة الــذي  
ــشأن وضــع اتفاقيــة        ــاوض ب ــر في التف ــى النظ ــدول عل حــث ال

 .للأسلحة النووية
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وأضاف أن المؤتمر يعمل أيضا، كمـا أشـار متكلمـون             - ٢٩
لتعزيز التكامل مع منطقتي أمريكا اللاتينيـة وأفريقيـا،         آخرون،  

ــدا في المجتمــع الــدولي    . الأمــر الــذي يمنحــه موقفــا خاصــا وفري
وحصول المؤتمر على مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة مـن               
ــاون أوثــق بــين الأمــم المتحــدة         ــأنه أن يمكنــه مــن إقامــة تع ش

اء الــدولي والأحــزاب الــسياسية الآســيوية في بنــاء توافــق الآر    
بــشأن جهــود الأمــم المتحــدة الــتي تبــذلها للتــصدي للتحــديات  
العالميــة الرئيــسية ودعمــا للأحــزاب الــسياسية في الــديمقراطيات 

 . الناشئة

أعــرب عــن تأييــد وفــده    ): نيبــال (الــسيد غورونــغ   - ٣٠
 . لمشروع القرار

ــابيّ  - ٣١ قالـــت إن ): فنــــزويلا (و دي دابـــوينالـــسيدة كـ
في الصك التأسيسي للمـؤتمر الـذي يبـدو أنـه           وفدها يود النظر    

منظمة غير حكومية قـد تكـون مؤهلـة للحـصول علـى المركـز               
ــاعي، ولكــن      ــصادي والاجتم ــس الاقت ــدى المجل ــشاري ل الاست

 . ليس للحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة

قالت إن المؤتمر قد    ): الصين (شياوماي اوالسيدة غو   - ٣٢
 التبادلات والتعاون بـين الأحـزاب الـسياسية         قام بالكثير لتعزيز  

الآسيوية وقد ساعد عمله في بناء التفاهم والثقة المتبـادلين بـين            
ــة في     ــشجيع علــى التنمي ــز التعــاون والت ــدان الآســيوية بتعزي البل

 .  يرحب بمساهمة المؤتمر الفريدةاوقالت إن وفده. المنطقة

ن قالـــت إنـــه كـــا  ): الأرجنـــتين (الـــسيدة مييكـــاي   - ٣٣
ســيكون مفيــدا لــو عُرضــت علــى اللجنــة نــسخة مــن الــصك    
التأسيسي للمؤتمر، بل والصكوك التأسيـسية لجميـع المنظمـات          

وأوضـحت أن   . التي تطلب مركز المراقب لدى الجمعية العامـة       
وفــدها لديــه شــكوك فيمــا إذا كــان ينبغــي مــنح المــؤتمر مركــز  

ة في مقـرر    المراقب لأنه لا يبدو عليـه أنـه يفـي بالمعـايير المكرس ـ            
 . ٤٩/٤٢٦الجمعية العامة 

أشار إلى أنه في الجلسة الرابعة للجنة، اقترح        : الرئيس  - ٣٤
عدد مـن الأعـضاء أن تجـري اللجنـة مناقـشة عامـة عـن كيفيـة                  
ــى       ــستقبل للحــصول عل ــرد في الم ــتي ت ــات ال ــع الطلب ــل م التعام

ــة العامــة  ــرئيس الوفــود إلى  . مركــز المراقــب في الجمعي ودعــا ال
 . بتعليقاتها على ذلكالإدلاء 

شدد على أهمية الالتـزام بالمعـايير       ): مصر (السيد سالم   - ٣٥
، والـــتي يقتـــصر ٤٩/٤٢٦المحـــددة في مقـــرر الجمعيـــة العامـــة  

ــى المنظمــات       ــدول وعل ــى ال ــنح مركــز المراقــب عل ــها م بموجب
ــة      ــة للجمعي ــشطتها مــسائل ذات أهمي ــتي تغطــي أن ــة ال الحكومي

ــة ــأن ا   . العام ــرأي ب ــن ال ــرب ع ــر في   وأع ــي أن تنظ ــة ينبغ للجن
أســاليب عملــها فيمــا يتــصل بــالنظر في طلبــات الحــصول علــى 

وعلى سبيل المثال، ينبغي إتاحة الوقـت الكـافي        . مركز المراقب 
ــذلك     ــانوني لكــل طلــب، وأن تتلقــى ل ــة لإجــراء تحليــل ق للجن

 . الغرض معلومات ووثائق كافية

والـسيد  ) جمهوريـة كوريـا    ( جـون  -يـو كـي     السيد    - ٣٦
ــا (اهينولســ ــا عــن الــرأي بأنــه لــيس مــن الملائــم    ): تركي أعرب

للجنة إجراء الشروع في مناقشة عامة عن المعايير والإجـراءات          
اللازمــة لمــنح مركــز المراقــب لأن تلــك المــسألة لم تــدرج في       

 . جدول أعمال الدورة الحالية للجمعية العامة

قــال إن القــصد كــان إجــراء مناقــشة عامــة   : الــرئيس  - ٣٧
 مجموعة من البنود الموجودة بالفعل في جدول الأعمـال،          بشأن
، الــتي تتــصل جميعهــا بمــنح  ١٧٤ إلى ١٦٥البنــود مــن : وهــي

 . مركز المراقب لدى الجمعية العامة

أشــــار إلى أن ): كوبــــا (سانــــشيز الــــسيد ديلغــــادو  - ٣٨
ملاحظاته تتصل عموما بمنح مركز المراقـب، لا بطلـب محـدد،            

فاظ علـى الطـابع الحكـومي الـدولي     وقال إن من الضروري الح    
وأوضــح . للجمعيــة العامــة وكفالــة التطبيــق الــصحيح لقراراتهــا

أنـــه بمقتـــضى الإطـــار القـــانوني الـــذي أنـــشأه مقـــرر الجمعيـــة   
، تقتصر أهلية طلب مركز المراقـب علـى المنظمـات           ٤٩/٤٢٦
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الحكومية الدولية؛ ومن ثم، ينبغـي الطلـب إلى جميـع المنظمـات             
ل علــى ذلــك المركــز تقــديم صــكوكها     الــتي تــسعى للحــصو  
وبوســع المنظمــات غــير الحكوميــة الــتي . التأسيــسية للنظــر فيهــا

ترغــب في المــشاركة في أعمــال الأمــم المتحــدة التقــدم بطلــب   
للحــصول علــى المركــز الاستــشاري لــدى المجلــس الاقتــصادي  

 المعنيــــــة بالمنظمــــــات والاجتمــــــاعي عــــــن طريــــــق اللجنــــــة
 . الحكومية غير

 قـــرر أيـــضا أن أنـــشطة   ٤٩/٤٢٦ن المقـــرر وقـــال إ  - ٣٩
المنظمات الحكومية الدولية الـتي تـسعى للحـصول علـى مركـز             
المراقب يجب أن تغطـي أنـشطتها مـسائل ذات أهميـة للجمعيـة              
العامـة، وذلـك شـرط جـوهري يـرى وفـده أنـه يعـني أن عمـل          
ــاق      ــور، أن يتفــق مــع أغــراض الميث ــة أم المنظمــة يجــب، في جمل

لأي قــرار اتخــذ في الماضــي أو ســيتخذ في  ولا يمكــن . ومبادئــه
المستقبل بشأن منح مركز المراقـب لمنظمـة مـا، حـتى وإن اتخـذ             
بتوافق الآراء، أن يغير المتطلبـات القانونيـة الـتي وضـعها المقـرر              

، ويحتفظ وفده بالحق في الاعتراض علـى أي طلـب           ٤٩/٤٢٦
 . لا يفي بتلك المتطلبات

 أشـارت إلى أن وفـدها       ):الأرجنتين (السيدة مييكاي   - ٤٠
قد أعرب مرارا عن القلق إزاء الطريقـة شـبه التلقائيـة الـتي يـتم        

وقــد . بهــا النظــر في طلبــات مركــز المراقــب والموافقــة عليهــا      
أوكلت الجمعية العامة للجنة مسؤولية التقدم بتوصيات بـشأن         

. منح مركـز المراقـب لأنهـا الهيئـة الـتي تعـنى بالـشؤون القانونيـة                
ــا    وقالــت إن ا ــيلا قانوني ــة ينبغــي لهــا بالتــالي أن تجــري تحل للجن

لجميع الطلبات، وبغية تمكينها من القيام بذلك، ينبغـي مطالبـة           
أي منظمة تسعى للحصول على مركز المراقب بتقـديم صـكها           

 . التأسيسي، بالإضافة إلى مذكرة إيضاحية

فضلا عن ذلـك، كمـا ذكـر ممثـل مـصر، يجـب إتاحـة             - ٤١
ــه إذا  . ظــر في كــل طلــب الوقــت الكــافي للن وأضــافت قائلــة إن

، لا ينبغـي    ٤٩/٤٢٦أوفت المنظمـة بالمعـايير المحـددة في المقـرر           

ــدأ، في التوصــية      ــاك أي مــشكلة، مــن حيــث المب أن تكــون هن
. بتوافق الآراء بأنه ينبغي للجمعية العامة منحها مركز المراقـب        

بغـي  إلا أنه لكي لا نظلم المنظمة مقدمة الطلب ولا اللجنـة، ين           
إتاحة الوقت الكافي للنظر في الحـالات الـتي لا تكـون واضـحة          
ــر إلى    ــل البـــت في الأمـ ــا، حـــتى وإن أدى ذلـــك إلى تأجيـ تمامـ

 . الدورة التالية للجمعية

ــسيد وادا  - ٤٢ ــان (ال ــى   ): الياب ــه عل ــه رغــم موافقت ــال إن ق
أهمية مناقشة معايير منح مركز المراقب، فهو ينتابه نفس القلـق       

نه ممثلا جمهوريـة كوريـا وتركيـا ويـرى أن مـن             الذي أعرب ع  
الأفضل للجنة مناقشة الأمر بصورة غير رسميـة تمكـن الأعـضاء        

 . من إجراء تبادل صريح لوجهات النظر

أمنــت علــى الــرأي   ): الأرجنــتين (الــسيدة مييكــاي   - ٤٣
هــا بحريــة أكــبر في ســياق القائــل بــأن الوفــود قــد تعــبر عــن آرائ

 . رسمي غير

 قال إنـه يـرى أن اللجنـة ترغـب في مواصـلة               :الرئيس  - ٤٤
 .المناقشة بصورة غير رسمية

 .تقرر ذلك  - ٤٥

  .٤٥/١٦رفعت الجلسة الساعة   
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	البند 174 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	افتُتحت الجلسة الساعة 10/15. 
	البند 82 من جدول الأعمال: تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة (A/66/33، و A/66/201، و A/66/213) (تابع)
	1 - السيد يو كي - جون (جمهورية كوريا): قال إنه يتفق مع ما ورد في التعليقات التي أدلى بها خلال الجلسة السابعة للجنة كل من ممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وممثل الولايات المتحدة الأمريكية، وأنه ينبغي ترشيد أساليب عمل اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة. إلا أن وفده يرى أن الاقتراح الذي تقدم به ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في تلك الجلسة لا صلة له بعمل اللجنة. 
	2 - السيد كيم يونغ سونغ (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال، ممارسة لحق الرد، إن اللجنة هي المنتدى الذي يتم فيه تناول المسائل القانونية المتصلة بتنفيذ ميثاق الأمم المتحدة. وذكـَّر ممثل كوريا الجنوبية بأن قيادة الأمم المتحدة ليس لها أساس قانوني؛ فهي قد أُنشئت عملا بقرار مجلس الأمن 84 (1950) الذي اتخذ في غياب ممثل الاتحاد السوفيتي السابق في مخالفة صريحة للفقرة 3 من المادة 27 من الميثاق. 
	3 - وقد نصت الفقرة 1 من قرار الجمعية العامة 3390 (د-30) على أن الجمعية رأت من الضروري حل قيادة الأمم المتحدة وسحب جميع القوات الأجنبية المرابطة في كوريا الجنوبية تحت علم الأمم المتحدة. وأشار إلى أن الأمناء العامين السابقين للأمم المتحدة أقروا بأن القيادة ليست لديها روابط إدارية أو مالية بالأمم المتحدة؛ وعلاوة على ذلك، أعلنت حكومة الولايات المتحدة الأمريكية، في رسالة مؤرخة 27 حزيران/يونيه 1975 وموجهة إلى رئيس مجلس الأمن، أنها على استعداد لإنهاء عمل قيادة الأمم المتحدة في 1 كانون الثاني/يناير 1976. وبالتالي من المفترض أن تكون تلك القيادة قد حُلت منذ ذلك الحين. 
	4 - السيد يو كي - جون (جمهورية كوريا): قال، ممارسة لحق الرد، إن استخدام القيادة الموحدة لعلم الأمم المتحدة في شبه الجزيرة الكورية أذن به مجلس الأمن في قراره 84 (1950) الذي أقر رسميا، جنبا إلى جنب مع قرار مجلس الأمن 88 (1950)، المتخذ طبقا لجميع الإجراءات القانونية الواجبة الاتباع، بقيادة الأمم المتحدة بوصفها الكيان المسؤول عن صون السلام في شبه الجزيرة الكورية. 
	5 - وأضاف أن الجمعية العامة اتخذت، في 18 تشرين الثاني/نوفمبر 1975، القرارين 3390 (د-30) ألف و 3390 (د-30) باء بشأن مسألة كوريا. وحث القرار الأول جميع الأطراف المعنية مباشرة بالموضوع على الدخول في مفاوضات بشأن ترتيبات جديدة مصممة لتحل محل اتفاق الهدنة العسكرية الكورية لعام 1953 والحد من التوترات وضمان سلام دائم في شبه الجزيرة الكورية. بيد أن القرار الثاني جاء معارضا ومقابلا لذلك، وهو ما أشار إليه ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية فيما يبدو. وذِكر أحد القرارين دون الآخر هو ما أعطى الانطباع الخاطئ بوجود قرار مرجعي وحيد للجمعية العامة بشأن هذه المسألة. 
	6 - وأوضح أنه فيما يتعلق بموقف الأمين العام بشأن الموضوع، فإن رسالة مؤرخة 24 آذار/مارس 2006، أتيحت للصحافة الكورية، أعلنت أن الأمانة العامة للأمم المتحدة لم تتخذ موقفا رسميا إزاء قيادة الأمم المتحدة في شبه الجزيرة الكورية. أما بالنسبة للنقطة التي أثارها ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بشأن الفقرة 3 من المادة 27 من الميثاق، فيتعين مراعاة أثر الممارسة اللاحقة على تفسير ذلك الحكم وانطباقه. وأشار إلى أن غياب أحد الأعضاء الدائمين في مجلس الأمن لم يحدث تغييرا في انطباق القرار 84 (1950). 
	7 - السيد كيم يونغ سونغ (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال، ممارسة لحق الرد، إنه قد تطرق إلى مسالة المركز غير القانوني لقيادة الأمم المتحدة في الجلسة السابعة للجنة. وبما أن القيادة تتألف من أفراد القوات المسلحة للولايات المتحدة الأمريكية المتمركزين في كوريا الجنوبية، فإن وفده يعتبر أن من غير الملائم لممثل كوريا الجنوبية التعليق على الأمر. 
	8 - السيد يو كي - جون (جمهورية كوريا): قال، ممارسة لحق الرد، إنه يكرر تأكيد أن القرارين 84 (1950) و 88 (1950) اللذين اتُّخذا طبقا لجميع الإجراءات القانونية لمجلس الأمن، أقرا رسميا بأن قيادة الأمم المتحدة هي الكيان المسؤول عن صون السلام في شبه الجزيرة الكورية. وأضاف أن وفده يرى أن إبرام اتفاق يرسي سلاما دائما أمر ينبغي للأطراف المعنية أن تتفاوض بشأنه في منتدى ملائم خارج الأمم المتحدة، حسب نص البيان المشترك الذي اعتُمد في 19 أيلول/سبتمبر 2005 عقب المحادثات السداسية الأطراف. فاللجنة الخاصة ليست المنتدى الملائم لمناقشة قيادة الأمم المتحدة ومعاهدة السلام الكورية. 
	البند 172 من جدول الأعمال: منح الهيئــة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/193 و A/C.6/66/L.7) 
	مشروع القرار A/C.6/66/L.7
	9 - السيدة سينيغيورغيس (إثيوبيا): عرضت مشروع القرار باسم مقدميه - الدول الأعضاء في الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية - ووجهت الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/193. وأوضحت أن الهيئة، التي كانت تعرف سابقا باسم الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالجفاف والتنمية، أنشأها في عام 1986 كل من إثيوبيا وأوغندا وجيبوتي والسودان والصومال وكينيا، بهدف تنسيق جهود أعضائها لمكافحة الجفاف والتصحر. وقد تطورت الهيئة لتصبح منتدى لمعالجة طائفة من المسائل السياسية والاجتماعية والاقتصادية والمتعلقة بالسلام والأمن في شرق أفريقيا. والمبادئ الموجهة للهيئة تشابه تلك المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون التأسيسي للاتحاد الأفريقي، وهي: المساواة في السيادة بين جميع الدول الأعضاء؛ والتسوية السلمية للنزاعات من خلال الحوار؛ وصون السلام والأمن والاستقرار على الصعيد الإقليمي؛ والاعتراف بحقوق الإنسان والشعوب وتعزيزها وحمايتها. 
	10 - وأوضحت أن الهيئة ظلت تعمل بنشاط، منذ إنشائها، في صون السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية. وقد اضطلعت الهيئة بدور حاسم الأهمية في التفاوض بشأن اتفاق السلام الشامل لعام 2005 بين السودان وجنوب السودان، وهو الاتفاق الذي مثل معلما بارزا، وقادت عملية السلام التي أسفرت عن تشكيل الحكومة الاتحادية الانتقالية في الصومال. وقالت إن الهيئة أنشأت آلية الإنذار المبكر بالنزاعات والاستجابة لها ووضعت برنامج تعزيز القدرات لمكافحة الإرهاب التابع للهيئة؛ وحققت تقدما صوب إنشاء منطقة دون إقليمية للتجارة الحرة؛ وأنشأت مركز التنبؤ بالمناخ والتطبيقات المناخية التابع للهيئة والذي يتصدى للأحداث المناخية الشديدة التأثير مثل حالات الجفاف والفيضانات ويدعو إلى التنمية المستدامة في المنطقة دون الإقليمية. 
	11 - وتتعاون الهيئة على نحو وثيق مع الاتحاد الأفريقي ومع المنظمات دون الإقليمية الأخرى بهدف زيادة التكامل الإقليمي. وأشارت إلى أن الهيئة تلتزم بالعمل مع الأمم المتحدة لتعزيز السلام والأمن والتنمية على نحو مستدام في أفريقيا وترى أن عملها من شأنه تكملة ومساعدة مساعي المنظمة في تلك المجالات. وأوضحت أن الهيئة أوفت بمعايير مركز المراقب التي حددتها الجمعية العامة في مقررها 49/426. 
	12 - السيد وامبورا (كينيا): قال إن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية هي منظمة حكومية دولية ذات شخصية قانونية دولية تتفق أهدافها، وهي تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية والتكامل الإقليمي وحسن الجوار والديمقراطية وحقوق الإنسان، مع أغراض الميثاق ومبادئه. وقد وفرت إطارا للتعاون بين دولها الأعضاء على تعزيز السلام والأمن والاستقرار في المنطقة دون الإقليمية واضطلعت بدور قيادي في تسوية نزاعي السودان والصومال. وأوضح أن المنظمة أُنشئت في أعقاب سلسلة من قرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي التي أيدتها بعد ذلك الجمعية العامة، وقد فوضها مجلس الأمن، في عدد من المرات، للمساعدة في صون السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية وتعزيزهما. ومؤخرا وضع قرار مجلس الأمن 1725 (2006) مسؤولية رئيسية على عاتق الهيئة من أجل صون السلام في الصومال التي مزقتها الحروب. وأضاف أن المنظمة تضطلع أيضا بدور قيادي في الجماعة الاقتصادية الأفريقية والاتحاد الأفريقي. ومن ثم فإن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية تفي تماما بالمعايير اللازمة للحصول على مركز المراقب. 
	13 - السيد موهوموزا (أوغندا): قال إن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية تضطلع بدور بارز في تعزيز السلام والاستقرار على الصعيد دون الإقليمي وسيتعزز عملها بتفاعلها على نحو أكثر وثوقا مع المنظمات الدولية الأخرى. ومن ثم فهو يشجع جميع الوفود على النظر في الانضمام إلى قائمة مقدمي مشروع القرار. 
	14 - السيد موسى جامع علي (جيبوتي): قال إن الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية تتعاون بلا كلل، منذ إنشائها، مع كل من الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة. وقال إنه يؤيد اعتماد مشروع القرار. 
	البند 173 من جدول الأعمال: منح الجمعية البرلمانية للبلدان الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/196 و A/C.6/66/L.8) 
	مشروع القرار A/C.6/66/L.8
	15 - السيد شريفوف (أذربيجان): عرض مشروع القرار باسم مقدميه، الدول الأعضاء في الجمعية البرلمانية للبلدان الناطقة بالتركية، وقال إن الجمعية أُنشئت بموجب اتفاق اسطنبول الذي وقَّعه في 21 تشرين الثاني/نوفمبر 2008 رؤساء برلمانات كل من أذربيجان وتركيا وقيرغيزستان وكازاخستان. ويتمثل هدف الجمعية في تعزيز التعاون بين البرلمانات والحوار السياسي وتهيئة مناخ سياسي مؤاتٍ لتنفيذ أنشطة ترمي إلى صون الأمن على الصعيدين الإقليمي والعالمي. وأوضح أن الجمعية بها أربع لجان، هي: لجنة للشؤون الاقتصادية والتجارية والمالية؛ ولجنة للشؤون القانونية؛ ولجنة للشؤون الاجتماعية والثقافية والإنسانية؛ ولجنة للعلاقات الدولية. 
	16 - ولدى الجمعية علاقات مع الأمم المتحدة، ومع منظمات إقليمية ودولية أخرى، بما في ذلك الجمعية البرلمانية لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، والبرلمان الأوروبي، والاتحاد البرلماني للدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، والاتحاد البرلماني الدولي، ورابطة الأمناء العامين للبرلمانات، والجمعية البرلمانية لمنظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود. وأشار إلى أن بوسع تلك المنظمات المشاركة في اجتماعات الجمعية بصفة مراقبين أو ضيوف، شأنها شأن البرلمانات الوطنية من غير الأعضاء في الجمعية. وأضاف أن الجمعية قد مُنحت مركز المراقب في الاتحاد البرلماني الدولي والاتحاد البرلماني للدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي وقد شاركت في الأنشطة البرلمانية لعملية التعاون في جنوب شرق أوروبا والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في آسيا.
	17 - وقال إن الجمعية تلتزم تماما بالأغراض والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة وتفي بمعايير مركز المراقب المحددة في مقرر الجمعية العامة 49/426. ومن شأن منح الجمعية ذلك المركز أن يضفي الصفة المؤسسية على تعاونها مع الأمم المتحدة ويعززه ومساعدة الجمعية في جهودها لتشجيع المبادرات الإقليمية. 
	18 - السيدة كابيّو دي دابوين (فنـزويلا): قالت إن وفدها يود النظر في الصك التأسيسي للجمعية البرلمانية قبل البت في مشروع القرار. 
	19 - السيد ساهينول (تركيا): قال إن وفده يؤيد بشدة مقترح منح مركز المراقب للجمعية البرلمانية لدى الجمعية العامة وحث الوفود الأخرى على أن تحذو حذوه. 
	البند 174 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/198 و A/C.6/66/L.9) 
	مشروع القرار A/C.6/66/L.9 
	20 - السيد يو كي - جون (جمهورية كوريا): عرض مشروع القرار ووجه الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/198 وقال إن باكستان قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. وأوضح أن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية أُنشئ بصفته مؤسسة دولية في أيلول/سبتمبر 2000 بهدف بناء التعاون السياسي وإنشاء شبكات مفيدة على نحو متبادل من الأحزاب السياسية في آسيا. وقد نمت المنظمة باطراد من حيث عضويتها ونفوذها على السواء وهي تتألف حاليا من 341 حزبا سياسيا في 52 دولة وإقليم واحد في آسيا. ووفر المؤتمر منتدى فريدا للحوار بين المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية ويمكنه أن يشكل قناة قوية وفعالة للتواصل بين الأمم المتحدة والحكومات في المنطقة. 
	21 - وأضاف أن المؤتمر يقيم، منذ إنشائه، علاقة تعاون ناجحة مع الأمم المتحدة وأن الوتيرة المتصاعدة للاجتماعات بين المنظمتين تؤكد مصلحتهما المشتركة في التعاون في المسائل ذات الاهتمام المشترك. وفوق ذلك وفر الأمين العام إرشادا مفيدا لمداولات الدورات الاستثنائية للمؤتمر ورحب بإعلان كونمينغ بشأن تخفيف حدة الفقر الذي اعتمد في مؤتمر استثنائي عقد في كونمينغ، بالصين، في تموز/يوليه 2010، بوصفه مرجعا للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية. وحضر الجمعية العامة للمؤتمر ممثلان عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ولجنة الأمم المتحدة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا ومنطقة المحيط الهادئ بصفة مراقبين وقدما بيانين عن المسائل ذات الصلة. وقال إن المنظمة تتعاون أيضا مع منظمات دولية أخرى، بما في ذلك روابط الأحزاب السياسية في أفريقيا وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، بهدف تشكيل منتدى عالمي للأحزاب السياسية. ويعقد المؤتمر والمؤتمر الدائم للأحزاب السياسية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي دورات سنوية مشتركة بغية تنسيق جهودهما لتعزيز أهداف الأمم المتحدة. 
	22 - وأوضح أن المؤتمر ظل من أشد المناصرين للأمم المتحدة وأنشطتها؛ بل أن ميثاقه ينص على التزامه القاطع بأغراض ومبادئ المنظمة. ويمكن للمؤتمر أن يضطلع بدور رئيسي في صياغة التعاون بين الأمم المتحدة والأحزاب السياسية ليس في آسيا وحسب، بل أيضا في أمريكا اللاتينية وأفريقيا، بتجميع آراء شعوب تلك المناطق وإيصالها إلى الأمم المتحدة على النحو المعرب عنه في المناقشات السياسية وبمساعدة الأحزاب السياسية في الديمقراطيات الناشئة ببناء قدراتها التشريعية والإشرافية في المجالات التي تتيح فيها الأمم المتحدة تعاونا دوليا. 
	23 - وقال إن الفقرة 136 من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 أكدت التزام الدول الأعضاء بتعزيز قدرات البلدان على تطبيق مبادئ وممارسات الديمقراطية. ولدى المؤتمر قناعة راسخة بأن الديمقراطية التمثيلية لا يمكن أن تعمل بصورة سليمة دون أحزاب سياسية تمكن الناخبين من الإعراب عن أنفسهم وتضطلع بدور أساسي في كفالة المشاركة الشاملة والتمثيل الخاضع للمساءلة. ومن شأن حصول المؤتمر على مركز المراقب لدى الجمعية العامة أن يمكنه من زيادة مطابقة ولايته مع أهداف الأمم المتحدة فيما يتصل بمسائل مثل الديمقراطية وحقوق الإنسان. 
	24 - السيد كيل (كمبوديا): قال إن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية يسعى إلى تعزيز التعاون فيما بين الأحزاب السياسية في آسيا، وتعزيز التفاهم والثقة المتبادلين بين شعوب المنطقة، وتهيئة بيئة للسلام المستدام والازدهار المشترك. ومنح تلك المنظمة مركز المراقب لدى الجمعية العامة من شأنه أن يمكنها من تقديم دعم أفضل للأحزاب السياسية في الديمقراطيات الناشئة والاضطلاع بدور أكثر نشاطا في بناء السلام وصون الاستقرار في جميع أنحاء العالم. 
	25 - السيد دو فان مينه (فييت نام): قال إن الوثائق المقدمة دعما لطلب مركز المراقب غنية عن أي تعليق. فقد نما المؤتمر، خلال عمره القصير والزاخر بالأعمال مع ذلك، وأصبح منظمة لا يستهان بها وجمع بين أبرز القادة السياسيين في آسيا بغية تحقيق المزيد من السلام والديمقراطية والازدهار في القارة. وأضاف أن المؤتمر قد أقام صلات مع القادة السياسيين في المناطق الأخرى وأنه ينظم حاليا الاجتماع الثلاثي الأول للأحزاب السياسية الآسيوية والأفريقية والأمريكية اللاتينية. 
	26 - السيد وادا (اليابان): قال إن وفده يرى، بصفته من مقدمي مشروع القرار، أن منح مركز المراقب للمؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية من شأنه أن يسهم بقدر كبير في أنشطة الجمعية العامة. وأعرب عن أمله أن تنضم دول أخرى إلى قائمة مقدمي مشروع القرار. 
	27 - السيد حميد (باكستان): قال إن ممثل جمهورية كوريا قدم وصفا واضحا لهيكل المؤتمر وخلفيته التاريخية وعضويته وأهدافه وأنشطته والتزامه بمبادئ وأهداف ميثاق الأمم المتحدة. وأشار إلى أن حالتي اللجنة الأولمبية الدولية والاتحاد البرلماني الدولي تشكلان سابقتين جديرتين بالاهتمام فيما يتصل بطلب مركز المراقب للمؤتمر؛ وأوضح أن وفده يؤيد بشدة اعتماد مشروع القرار. 
	28 - السيد بورخي (الفلبين): أعرب عن تأييد وفده للطلب وقال إن أعضاء المؤتمر يعملون في تعاون وثيق بشأن مسائل مثل الكوارث الوطنية وحماية البيئة، والحوكمة، والسلام والأمن، وتخفيف حدة الفقر، والأهداف الإنمائية للألفية. وبالتالي، يرتبط عمله بوضوح بعمل الأمم المتحدة ويسهم فيه. وأوضح أن المؤتمر يدعم أيضا الجهود الرامية إلى تعزيز الأمن الدولي تمشيا مع الوثيقة الختامية لمؤتمر الدول الأعضاء في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 2010، ولا سيما دعوة المشاركين للدول لأن تبذل جهودا خاصة لإنشاء الإطار اللازم لإيجاد عالم خال من تلك الأسلحة والحفاظ عليه، ومع مقترح الأمين العام المؤلف من خمس نقاط بشأن نزع الأسلحة النووية الذي حث الدول على النظر في التفاوض بشأن وضع اتفاقية للأسلحة النووية.
	29 - وأضاف أن المؤتمر يعمل أيضا، كما أشار متكلمون آخرون، لتعزيز التكامل مع منطقتي أمريكا اللاتينية وأفريقيا، الأمر الذي يمنحه موقفا خاصا وفريدا في المجتمع الدولي. وحصول المؤتمر على مركز المراقب لدى الجمعية العامة من شأنه أن يمكنه من إقامة تعاون أوثق بين الأمم المتحدة والأحزاب السياسية الآسيوية في بناء توافق الآراء الدولي بشأن جهود الأمم المتحدة التي تبذلها للتصدي للتحديات العالمية الرئيسية ودعما للأحزاب السياسية في الديمقراطيات الناشئة. 
	30 - السيد غورونغ (نيبال): أعرب عن تأييد وفده لمشروع القرار. 
	31 - السيدة كابيّو دي دابوين (فنـزويلا): قالت إن وفدها يود النظر في الصك التأسيسي للمؤتمر الذي يبدو أنه منظمة غير حكومية قد تكون مؤهلة للحصول على المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي، ولكن ليس للحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة. 
	32 - السيدة غووا شياوماي (الصين): قالت إن المؤتمر قد قام بالكثير لتعزيز التبادلات والتعاون بين الأحزاب السياسية الآسيوية وقد ساعد عمله في بناء التفاهم والثقة المتبادلين بين البلدان الآسيوية بتعزيز التعاون والتشجيع على التنمية في المنطقة. وقالت إن وفدها يرحب بمساهمة المؤتمر الفريدة. 
	33 - السيدة مييكاي (الأرجنتين): قالت إنه كان سيكون مفيدا لو عُرضت على اللجنة نسخة من الصك التأسيسي للمؤتمر، بل والصكوك التأسيسية لجميع المنظمات التي تطلب مركز المراقب لدى الجمعية العامة. وأوضحت أن وفدها لديه شكوك فيما إذا كان ينبغي منح المؤتمر مركز المراقب لأنه لا يبدو عليه أنه يفي بالمعايير المكرسة في مقرر الجمعية العامة 49/426. 
	34 - الرئيس: أشار إلى أنه في الجلسة الرابعة للجنة، اقترح عدد من الأعضاء أن تجري اللجنة مناقشة عامة عن كيفية التعامل مع الطلبات التي ترد في المستقبل للحصول على مركز المراقب في الجمعية العامة. ودعا الرئيس الوفود إلى الإدلاء بتعليقاتها على ذلك. 
	35 - السيد سالم (مصر): شدد على أهمية الالتزام بالمعايير المحددة في مقرر الجمعية العامة 49/426، والتي يقتصر بموجبها منح مركز المراقب على الدول وعلى المنظمات الحكومية التي تغطي أنشطتها مسائل ذات أهمية للجمعية العامة. وأعرب عن الرأي بأن اللجنة ينبغي أن تنظر في أساليب عملها فيما يتصل بالنظر في طلبات الحصول على مركز المراقب. وعلى سبيل المثال، ينبغي إتاحة الوقت الكافي للجنة لإجراء تحليل قانوني لكل طلب، وأن تتلقى لذلك الغرض معلومات ووثائق كافية. 
	36 - السيد يو كي - جون (جمهورية كوريا) والسيد ساهينول (تركيا): أعربا عن الرأي بأنه ليس من الملائم للجنة إجراء الشروع في مناقشة عامة عن المعايير والإجراءات اللازمة لمنح مركز المراقب لأن تلك المسألة لم تدرج في جدول أعمال الدورة الحالية للجمعية العامة. 
	37 - الرئيس: قال إن القصد كان إجراء مناقشة عامة بشأن مجموعة من البنود الموجودة بالفعل في جدول الأعمال، وهي: البنود من 165 إلى 174، التي تتصل جميعها بمنح مركز المراقب لدى الجمعية العامة. 
	38 - السيد ديلغادو سانشيز (كوبا): أشار إلى أن ملاحظاته تتصل عموما بمنح مركز المراقب، لا بطلب محدد، وقال إن من الضروري الحفاظ على الطابع الحكومي الدولي للجمعية العامة وكفالة التطبيق الصحيح لقراراتها. وأوضح أنه بمقتضى الإطار القانوني الذي أنشأه مقرر الجمعية 49/426، تقتصر أهلية طلب مركز المراقب على المنظمات الحكومية الدولية؛ ومن ثم، ينبغي الطلب إلى جميع المنظمات التي تسعى للحصول على ذلك المركز تقديم صكوكها التأسيسية للنظر فيها. وبوسع المنظمات غير الحكومية التي ترغب في المشاركة في أعمال الأمم المتحدة التقدم بطلب للحصول على المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي عن طريق اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية. 
	39 - وقال إن المقرر 49/426 قرر أيضا أن أنشطة المنظمات الحكومية الدولية التي تسعى للحصول على مركز المراقب يجب أن تغطي أنشطتها مسائل ذات أهمية للجمعية العامة، وذلك شرط جوهري يرى وفده أنه يعني أن عمل المنظمة يجب، في جملة أمور، أن يتفق مع أغراض الميثاق ومبادئه. ولا يمكن لأي قرار اتخذ في الماضي أو سيتخذ في المستقبل بشأن منح مركز المراقب لمنظمة ما، حتى وإن اتخذ بتوافق الآراء، أن يغير المتطلبات القانونية التي وضعها المقرر 49/426، ويحتفظ وفده بالحق في الاعتراض على أي طلب لا يفي بتلك المتطلبات. 
	40 - السيدة مييكاي (الأرجنتين): أشارت إلى أن وفدها قد أعرب مرارا عن القلق إزاء الطريقة شبه التلقائية التي يتم بها النظر في طلبات مركز المراقب والموافقة عليها. وقد أوكلت الجمعية العامة للجنة مسؤولية التقدم بتوصيات بشأن منح مركز المراقب لأنها الهيئة التي تعنى بالشؤون القانونية. وقالت إن اللجنة ينبغي لها بالتالي أن تجري تحليلا قانونيا لجميع الطلبات، وبغية تمكينها من القيام بذلك، ينبغي مطالبة أي منظمة تسعى للحصول على مركز المراقب بتقديم صكها التأسيسي، بالإضافة إلى مذكرة إيضاحية. 
	41 - فضلا عن ذلك، كما ذكر ممثل مصر، يجب إتاحة الوقت الكافي للنظر في كل طلب. وأضافت قائلة إنه إذا أوفت المنظمة بالمعايير المحددة في المقرر 49/426، لا ينبغي أن تكون هناك أي مشكلة، من حيث المبدأ، في التوصية بتوافق الآراء بأنه ينبغي للجمعية العامة منحها مركز المراقب. إلا أنه لكي لا نظلم المنظمة مقدمة الطلب ولا اللجنة، ينبغي إتاحة الوقت الكافي للنظر في الحالات التي لا تكون واضحة تماما، حتى وإن أدى ذلك إلى تأجيل البت في الأمر إلى الدورة التالية للجمعية. 
	42 - السيد وادا (اليابان): قال إنه رغم موافقته على أهمية مناقشة معايير منح مركز المراقب، فهو ينتابه نفس القلق الذي أعرب عنه ممثلا جمهورية كوريا وتركيا ويرى أن من الأفضل للجنة مناقشة الأمر بصورة غير رسمية تمكن الأعضاء من إجراء تبادل صريح لوجهات النظر. 
	43 - السيدة مييكاي (الأرجنتين): أمنت على الرأي القائل بأن الوفود قد تعبر عن آرائها بحرية أكبر في سياق غير رسمي. 
	44 - الرئيس: قال إنه يرى أن اللجنة ترغب في مواصلة المناقشة بصورة غير رسمية.
	45 - تقرر ذلك.
	رفعت الجلسة الساعة 45/16.

